	ЛАПУ
	ЛІТОПИС АВТОРСЬКОЇ ПІСНІ УКРАЇНИ|

Листи бардів та їхніх шанувальників, вірші, статті 
	 №24 (670)

2021 рік
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Літописи за 1998-2021 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком.

1 червня – день народження бандуристки Олександри Муран 

1 червня – день народження бандуриста Ігоря Палюха

2 червня – день народження Леопольда Ященка, керівника хору “Гомін” у Києві  

2 червня – день народження бандуристок Оксани Герасименко, Оксани Головко, Оксани Коломієць 

3 червня – день народження бандуристок Людмили Загорської, Олександри Коваль

4 червня – день народження Олександра Гадзінського, поета і літературознавця з Ніжина  

4 червня – день народження бандуристок Алли Євтушок, Юлії Кохановської, Оксани Озимковської

4 червня – день народження бандуриста Федора Жарка 

4-6 червня – 3-й фестиваль авторської пісні та поезії "Нота", біля Одеси

5 червня – день народження бандуристки Вікторії Грицюк 

5 червня – день народження бандуриста Михайла Полотая, Дмитра Яцька

5 червня – 35 років бандуристу Сергію Холява 

Олександр Гадзінський

Балада про крик сурми

Мені в юності кричала сурма:

Йди в далекі романтичні світи,

В неочікуваний порт Зурбаган,

В неокласику небесних світил!

І покинув я звичайний терЕн,

І відкинув поміркованість дум.

За сурмою романтичних сирен

Був готовим я на подвиг і штурм.

Я покинув і розмірений план,

І неонові реклами вітрин…

Все я звідав: і болотний туман,

І вологий плеск подертих вітрил.

За сурмою замерзав я і мок,

Мене кликав романтичний азарт…

На три милі не дійшов до зірок,

І на милицях вернувся назад.

Але дні не проминули дарма,

Але серце й досі повне надій…

Якщо вас колись покличе сурма,

Не вагайтесь – і на голос ідіть!

Ви підкорите свою висоту

І розкажете онукам колись,

Як долали ви даремну мету

І три милі, що мені не дались.

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlit@i.ua 
Київ – сайт https://kiev.karabas.com/ua/mariya-burmaka-koncert-u-den-narodzhennya

Марія Бурмака - Концерт у день народження

16 червня 2021 р, 19:00

Київ, Docker`s Blues Corner

450 грн (50+ шт.

Концерт Марія Бурмака - Концерт у день народження в Києві відбудеться 16 червня 2021 р, 19:00, Docker`s Blues Corner.

Сайт https://www.facebook.com/groups/599706293412785/

Маріанна Крамар поширила допис.

Роман Норенко
26 травня 

П Л А Н Р О Б О Т И

БАРД-ТАБОРУ «АДМІРАЛЬСЬКИЙ» на Л І Т О – 2021

17.07 STARтуємо! Знову разом!

18.07 День борщу з гострою музичною приправою.

19.07 Travel-шоу «Мандруємо Україною»

20.07 Адміральські вечорниці «Від Нептуна до Романа – українська Рамадана»

21.07 Квест «Пригоди Робінзона на Кінбурнській Косі»

22.07 День пам’яті друзів. Концерт «Пам’ятаємо…»

23.07 Свято Кінбурнських чоловіків. Екстрім-шоу.

24.07 Бразильський карнавал. Dance Party.

25.07 День борщу. Битва хорів. Концерт пам’яті В. Висоцького.

26.07 Ток-шоу «Барди теж люди»

27.07 Всесвітня олімпіада з кінбурнських видів спорту.

28.07 День театру «Весь світ театр…»

29.07 Жіночий день «Галя не балувана, Галя може все!»

30.07 Family day. Гостини у родини. Квест-гра «Родинні скарби»

31.07 Новий Рік. Дискотека.

01.08 Щедрий борщ. Театр української байки.

02.08 Посейдон-паті.

03.08 Ліга сміху. Ржаки-поваляки!

04.08 Космічний десант в «Адміральському».

05.08 Жіночий день «А я завжди ягідка!»

06.08 Івана Купала. Купальська ніч.

07.08 Кулінарне шоу «Вдаримо макаронами по каструлі!»

08.08 День борщу. У жінок свято!

09.08 Фестиваль народів світу.

10.08 День народження «Адміральського». Реггі-дискотека.

11.08 Масляна.

12.08 Жіночий день «Усі жінки – чарівниці!» Магічне шоу.

13.08 П’ятниця.

14.08 День безмежного кохання «Кохаємось, чорнобриві!»

15.08 День борщу. Козацька пісня.

16.08 Винахідники «Адміральського». Лайфхаки.

17.08 «І кожен фініш – це по суті старт!»

Заходи за внутрішнім розкладом семінару:

- концерти «Пісні на заході сонця»

- клуб цікавих зустрічей

- школа гри на гітарі

- інтелект-клуб

- English Club

- дитяча ізостудія

- дитячий майданчик «БАРДачок»

- бібліотека

- зарядка, йога, фітнес

- бачата

- шахматно-шашечний турнір

- пляжний волейбол, пляжний футбол, бадмінтон

- гурток рукоділля й майстерності "Очумілі рученята"

- вечірня ватра

- «Mafia-club»

Черкащина – сайт http://moshny.ck.ua/main/35070-u-muzeyi-tgshevchenka-v-sel-moshni-vistupiv-frontmen-populyarnogo-gurtu-tn-soncya-sergy-vasilyuk.html
У МУЗЕЇ Т.Г.ШЕВЧЕНКА В СЕЛІ МОШНИ ВИСТУПИВ ФРОНТМЕН 

ПОПУЛЯРНОГО ГУРТУ "ТІНЬ СОНЦЯ" СЕРГІЙ ВАСИЛЮК

22 травня, вшановуючи пам'ять Кобзаря та з нагоди 160 річниці перепоховання праху Шевченка, до Музею Т.Г.Шевченка в селі Мошни завітав лідер гурту «Тінь сонця» Сергій Василюк.

Пісні на слова Кобзаря та патріотичні твори, які виконував співак, прийшлись до душі відвідувачам музею. В фіналі, як заключний акорд, прозвучала пісня «Реве та стогне Дніпр широкий», до виконання якого долучилися всі присутні.

Сайт https://www.facebook.com/events/752776918728972/

Вічна енергетика Тарасового слова

Організовує Публічні бібліотеки Солом'янки

25 травня 2021 р. о 16:00 – 17:00

Подробиці
Друзі! 25 травня запрошуємо на творчий концерт музиканта, виконавця авторських пісень Ігоря Якубовського - "Вічна енергетика Тарасового слова", присвячений дню перепоховання Тараса Григоровича Шевченка у Каневі.

На вас чекають власні пісні на вірші Тараса Шевченка та виставка книг, з яких дізнаєтесь про цікаві та маловідомі факти з життя і творчості Тараса Григоровича.

Чекаємо за адресою: вул. Освіти, 14а

Суми – Петро Картавий
Віршовані прощання. До світлої пам’яті розумної виховательки з колишнього дитбудинку

Згадаємо всіх, хто опікував нас 

рідню замінивши на деякий час.

Пам’ятаєм доброту працівників, 

настанови вихователів і керівників.

   26 травня 2021 року зателефонувала Тамара, молодша донька моєї виховательки із Юнаківського дитбудинку і сказала, що померла її мама – Віра Кузьмівна Бекетова. Пообіцяв приїхати якомога раніше, щоб підтримати рідних виховательки.

Похорон друга

Сіра жаска телеграма,

Вчора принесена звідти.

Ось вона, справжня драма:

Друга нема на світі.

Ніч. Мовчазна дорога.

Ось воно, справжнє горе:

Я ж до тебе живого

Так не спішив ніколи.

Цвинтарна брама. Люди.

Сонце пече, як рана.

Впала мені на груди

Жінка його кохана.

Жар, а в думках – завірюха.

Сльози на вітрі стигнуть.

Встиг я на похорон друга.

Може, й до мене встигнуть.

        (Олександр Гадзінський)
   Ранковим автобусом прибув у село Кекіне, де проживала 102-річна вихователька з двома доньками і зятем. Розповіли, що похоронні послуги замовили у Сумах. Фотографії виготовили із знімку на 100-річчі виховательки. Тоді підготував ювілейну брошуру “100 – Вірі Кузьмівні Бекетовій”. Старша донька з онукою виховательки отримали довідку про смерть.

AMEN 

Амінь

Закінчений концерт,
лиш відгомін — омана.
Кінець усього — смерть,
таємна і незнана.

І радісне й сумне
минає, мов примара.
Вже Бог кладе мене,
мов скрипку, до футляра.

Закінчений вже спів,
уже струна не грає.
Несказане цих слів
хай серце доспіває.

Щоб серце доспівало,

його ти перемінь.
До щастя треба мало:
гармонії.
             Амінь.

                        (Богдан-Ігор Антонич)

   У полудень приїхав ритуальний транспорт. Прийшли сусіди з квітами. Привезли священика із дияконом, і почалося відспівування. На сільському кладовищі – коротенька служба, промова представниці ритуальної організації і прощання.

Дід умер

От і  все.

Поховали старезного діда,

закопали навіки у землю святу.

Він тепер вже не встане

і ранком не піде

із косою під гору круту.

І не стане мантачкою тишу будити,

задивлятися в небо, як гаснуть зірки.

Лиш росою по нім буде плакати жито

і пливтимуть над ним непомітно віки.

От і  все,

Поховали хорошу людину,

повернули навіки у лоно землі.

Та невже ж

помістились в тісну домовину

всі турботи його,

всі надії,

жалі!

Та невже ж то

йому все віднині байдуже – 

чи світитиме сонце,

чи ніч напливе!

Біль у душу мою закрадається вужем,

відчай груди мені розпанахує, рве.

Я готовий

повірити в царство небесне,

бо не хочу,

щоб в землю ішли без сліда

безіменні,

святі,

незрівнянно чудесні,

горді діти землі,

вірні діти труда.

Хай шалені гудуть

над планетою весни,

хай трава пнеться вгору

крізь листя старе…

Я не вірю,

що дід із могили воскресне,

але вірю,

що ні – 

він увесь не умре.

Його думи нехитрі

додумають внуки,

і з очей ще віки променітимуть в них

його пристрасть і гнів,

його радощі й муки,

що, вмираючи,

він передав для живих.
                              (Василь Симоненко)
   Хто зміг, ті поїхали на поминки у Суми, де говорили про сильне бажання жити і волю Віри Кузьмівни Бекетової. Вихователька прожила трудне життя. Дитиною, із “розкуркуленими” батьками, була заслана в Архангельську область. 1950 року із сім’єю переїхала в Юнаківку, де працювала вихователькою у дитбудинку та шкільному інтернаті. 2011 року розшукав її у селі Кекіне Сумського району. Про це – у книзі “Світ осиротілих дітей: крізь біль і міфи – до справжності”

   Вдома подивився фотографії з похорон.
Фото у далекий вирій (2 фрагменти)

А спомин – це таке щось неповторне,

таке щось невимовне і сумне,

що коли він крилом своїм огорне,

то це уже ніколи не мине.

Це цілий світ, якийсь інакший вимір,

який ніколи нас не полиша.

А може, спомин – це далекий вирій,

де вже посмертно гріється душа?..

...

Дорогу жінка переходить з повним.

Поклала вишня ліктик на тину.

Тебе немає. Але є мій спомин.

Я не згадаю, ні, я  с п о м’ я н у.

                                   (Ліна Костенко )
* * *

Умирають майстри, залишаючи спогад, як рану.

В барельєфах печалі уже їм спинилася мить.

А підмайстри іще не зробились майстрами.

А робота не жде. Її треба робить.

                                                   (Ліна Костенко )
Миколаїв – КАП «Біла Ворона»

Список виступаючих у концерті 22 травня

Белая Ворона:
Бабенко Андрій 

Бережинский Константин 

Бережинская Елена

Вербицкий Александр  

Заяц Евгений   

Кучеренко Таисия

Максименко Юрий

Оконская Наталья

Пуле Виталий

Сиротюк Наталья

Шевченко Оксана
поэт (и юрист) : Александр Мачула

Київ – сайт https://www.umoloda.kiev.ua/number/3732/2006/157500/

У КВАРТИРІ, ДЕ ЖИВ ЮРІЙ ШЕВЕЛЬОВ, ОСЕЛИВСЯ ЮРІЙ АНДРУХОВИЧ: 

ГОТУВАТИМЕ НОВИЙ ПРОЄКТ

28.05.2021

Лариса САЛІМОНОВИЧ 

   Письменник Юрій Андрухович став першим гостем, якого харків’яни запросили розпочати історію другої літературної резиденції міста, що недавно запрацювала в будинку «Саламандра». Тут в одній iз квартир до 1944 року мешкав iз матір’ю славіст-мовознавець Юрій Шевельов. Як «УМ» уже повідомляла, аналогічна локація кілька років тому відчинила двері у відомому будинку «Слово», де тепер почергово працюють відомі митці. Їхнiй приїзд стає знаковою подією не одного дня, оскільки імениті гості, за згодою сторін, залишають у свої творах згадку про Харків.

   Пан Андрухович у цьому сенсі не став винятком, оскільки готуватиме свою частину складного літературно-музичного проєкту, пов’язаного з історією Українського радіо. «Ідея належить художнику Микиті Кадану, — каже Андрухович. — Це радіопередача з 1931 року, яка лунала звідси, з Харкова, тодішньої столиці України, столиці Українського радіо.  Кореспондент цього радіо приїздить до нашого Станіслава (тоді ще до Польщі), аби скласти звіт про виставку сучасного мистецтва. Ось цей звіт — моє завдання у згаданому проєкті. Це мене й наштовхнуло на думку, що треба бути ближче до першоджерела. Тобто треба бути в Харкові, де в 1924 році заговорила перша радіостанція в Україні і третя у світі. До речі, місце, де вперше пролунали знамениті слова «Альо, альо, сім, сім, сім, говорить Харків», недалеко звідси».

   Приїзд Юрія Андруховича до резиденції в будинку «Саламандра» цікавий і тим, що письменник особисто зустрічався з відомим славістом, і той навіть написав відгук про його дебютний роман «Рекреації». Зокрема, прозу  молодого автора тоді філолог назвав «шампанською», що теперішнього метра від літератури радує й понині.

   Друга їхня зустріч відбулася в 1998 році у нью-йоркській квартирі Юрія Шевельова. Так сталося, що з об’єктивних причин гості добряче спізнилися, проте господар їх таки дочекався.

   — Він сказав: «Заходьте, я з радістю вас прийму. Правда, вам доведеться мене терпіти без краватки», — пригадує письменник. — Тобто протягом трьох годин він чекав на нас у костюмі, святковій сорочці та краватці. Втім, коли ми прийшли, він був уже в домашніх капцях. То були дуже насичені й змістовні півтори-дві години. За цей час стільки всього було переговорено.

   Цього року резиденція в «Саламандрі» при​йматиме також музиканта Юрія Гуржі, який разом iз Сергієм Жаданом створюватиме альбом на тексти футуристів 20-х років минулого століття. А наступним приїде  британський режисер Джонатан Бен-Шауль, аби глибше вивчити біографію та творчість Миколи Хвильового.

   За словами співробітниці Літературного музею Тетяни Пилипчук, харківські творчі резиденції цікавлять митців, для яких має значення робочий простір і які цікавляться харківською історією. «Таких художників ми дійсно раді бачити, — каже вона. — Наприклад, Вірляна Ткач планує приїхати, оскільки хоче попрацювати з темою Курбаса. А Ярина Цимбал уже приїхала, бо для неї важливий контекст будинку «Слово».

Сайт https://www.facebook.com/groups/599706293412785/

Маріанна Крамар поширила допис.

Лілія Батюк-Нечипоренко

Ти мене чомусь таку створив.

Із гріхів. Із вітром у волоссі.

Радісною від щедрот і див.

Злою, що жадане не збулося.

Ти дорогу сам мені встеляв

Ямами, ріллею, бур’янами.

Сіяла й полола і рілля

Рясно родить. І плоди, і ями.

Космос показав і горизонт,

Зиму й літо, осінь із весною.

Я у них навчилася гризот.

Щастю теж. Воно тепер зі мною.

Рук твоїх підтримку, шурхіт крил

Відчувала… Завше і незмінно.

Я не вірю в глибину могил -

Повернусь до Тебе.

У нетлінне.

Досвід розмаїтий принесу.

Та покаюсь не в усьому, звісно.

Речі, що прояснювали суть,

У слабких руках навік затисну.

Дам імення всім гріхам своїм,

Притягну з собою біль і втому…

Зиркнеш так, аж загуркоче грім.

Стримано промовиш: «Марш додому!»

Київ – сайт https://www.radiosvoboda.org/a/nil-khasevych-holovny-khudozhnyk-upa/31263521.html
(з фотографіями малюнків)
Ніл Хасевич – головний художник УПА. Його малюнки потрапили в ООН

23 травня 2021

Оксана Пеленська, Наталія Петрук

Життєпис українського художника Ніла Хасевича (1905–1952) і його родини є яскравим відображенням героїчної боротьби громадян за незалежність України. Ніл Хасевич народився в селі Дюксин на Волині в родині диякона Антона Хасевича 25 листопада 1905 року. Цього дня за православним календарем відзначають іменини Ніла – грецького Бога, оборонця ріки Ніл. В цьому таємниця цього загадкового, рідко вживаного імені.

Брати Ніла – Анатолій і Федір – стали священиками, і Ніл поступив до Духовної семінарії в Житомирі, там в іконописній майстерні визначив свою подальшу долю, а ікони стали першими мистецькими творами.

Захоплення образотворчим мистецтвом допомогло Нілу Хасевичу долати все: матеріальні нестатки, самоту, а незабаром і велику фізичну травму.

У 1918 року, по дорозі до Рівного, Ніла з мамою на залізничному переході збив поїзд. Дійшло до трагедії: під поїздом загинула мати, а Нілові поїзд відрізав вище коліна ліву ногу. Вийшовши зі шпиталю вирішив протезу виготовити сам, а кошти, які отримав як компенсацію від власника залізниці, допомогли, коли вступив до Академії мистецтв у Варшаві.

Незважаючи на тяжку фізичну травму, Ніл Хасевич брав активну участь в житті української громади у Варшаві, став одним із засновників мистецького об’єднання «Спокій», навколо якого гуртувалися українські мистці, підтримав видання газети «Українська нива».

Всупереч тяжким умовам життя захоплено займався малярством, також графікою, яка з часом притягала все більше. Обдарованість і працьовитість Ніла не залишилась поза увагою: ще студентом у 1932 році здобув почесний диплом Академії за «Портрет Івана Мазепи».

Земляк Ніла Хасевича художник Петро Мегик, який тоді також навчався у Варшаві, згадував: «невеличкого зросту, бідно вдягнений хлопчина, з палицею в руці, бо замість лівої ноги – дерев'яна, закінчена грубим патиком, примітивна, власної роботи протеза… Пильно вчиться і неймовірно матеріально бідує. З дому від батька не одержує нічого, бо там не менша біда».

І все ж всупереч долі Ніл у 1935 році здобув диплом про вищу художню освіту з правом вчителювання в середніх школах на теренах тодішньої Польщі. Додому Ніл Хасевич повернувся художником, твори якого вже експонувались в галереях Варшави, Берліну, Праги, Рівного, Львова. Особливо йому вдавались екслібріси – книжкові знаки, робота над якими вимагає як особливої уваги автора до пластичних засобів, так і до внутрішнього, духовного світу власника бібліотеки. І нині екслібриси Ніла Хасевича (створив понад 200 книжкових знаків) притягають фантазією й виразним авторським почерком, втіленим на невеликій площині.

З великою інтересом до задуму створив Ніл Хасевич «Українську абетку» (1930-і роки), дбайливо і з великою увагою опрацьовуючи кожну літеру так, щоб вона перегукувалась з українськими традиційними символами праці. Наприклад, буква Ж зображена на тлі збору жита, О – звертає увагу на орача, а з хлібом пов’язана літера Х. У Варшаві в 1939 році вийшов альбом «Книжкові знаки Ніла Хасевича», того самого року у Філадельфії побачило світ видання «Екслібриси Ніла Хасевича».

Творчість Ніла Хасевича довоєнного періоду свідчить про його інтерес до життя земляків. На початку війни, в 1939 році, живучи у Дюксині, мистець намагався не втрачати контактів із українським підпіллям на теренах Польщі, водночас вирішив продовжити творчу працю.

Діяльність в УПА і ОУН

Воєнний 1943 рік став переломним для Ніла Хасевича, він вступає до підпілля, як художник стає членом редколегії, яка для потреб УПА та ОУН випускала часописи, листівки, плакати.

Ніл Хасевич вважав, що мистець не має права стояти осторонь переломних подій, усвідомлюючи при цьому, що інтерес до його творчості з боку влади йому несе небезпеку. Так почався надзвичайно плідний, але і останній період у житті Ніла Хасевича, чи то «Бея», «Зота», «Рибака», «Левка» – псевдо, під якими художника знали підпільники. І ще таке: з цього часу і до кінця своїх днів Ніл Хасевич жив і працював у криївках – особливо влаштованих приміщеннях під землею, які й сьогодні захоплюють фахівців своєю архітектурною винахідливістю, способом розташування і маскування.

Ніл Хасевич був свідомий того, яку підтримку для повстанців та й цивільного населення може мати листівка чи плакат патріотичного змісту. На сторінках першого числа рівненського часопису «Волинь» (1 вересня 1941 року) він зазначив: «Ніхто з тих, хто розуміється на справі,... не заперечить великих можливостей графіки, як художнього і пропагандивного чинника» (збережений правопис автора – ред.).

Із фантазією й творчою уявою Нілові Хасевичу вдавалось усе: обкладинки, карикатури, печатки, штампи, листівки, бофони (скорочення від слів «бойовий фонд» – грошові документи ОУН і УПА), також проєкти військових нагород.

І сьогодні твори мистця привертають увагу гострою сатирою зображення реалій «большевицького світу», наприклад, «Героїня соціалістичної праці» (1947 рік), «Так виглядає новий большевицький світ» (1949 рік), чи серія творів до сатиричного часопису «Український перець». Історія боротьбі за незалежність – головна тема серії «Волинь в боротьбі»: «На Волині жито ворогами збито» (1948 рік), «Ми стали волі на сторожі» (1949 рік). Нині також значну історичну вагу мають портрети товаришів Ніла – полковника Дмитра Клячківського, генерала Романа Шухевича чи сотника Олекси Громадюка.

Від початку творча праця Ніла Хасевича привертала гостру увагу радянського режиму, особливо, коли в столиці СРСР дізнались, що твори мистця підпільними шляхами перетнули радянські кордони. Це сталось у 1951 році, коли графіка художника потрапила до рук делегатів Генеральної асамблеї ООН та іноземних дипломатів, а потім ще й вийшла у збірнику «Графіка в бункрах УПА» (Філадельфія, 1952 рік).

Наказ за всяку ціну «пресечь антисоветскую деятельность Хасевича», який надійшов у 1951 році, режимові вдалось виконати 4 березня 1952 року. Художник Ніл Хасевич і ще двоє вояків загинули в криївці в селі Сухівці на Рівненщині. За однією з версій повстанці, щоб не дістатись до рук чиновників МДБ живими, покінчили своє життя добровільно, за іншою, МДБівці закидали криївку гранатами, коли Ніл Хасевич із товаришами відмовились добровільно здатись. Тіла загиблих підняли на поверхню й кілька днів ними лякали місцевих жителів, потім їх вивезли в невідомому напрямку.

У довідці МДБ Рівненської області, датованій 13 березня 1952 року, записано: «член краевого «провода» ОУН «Зот», он же «Рыбак» вместе с районным «проводником» ОУН «Матвеем» и бандитом ОУН по кличке «Гнат» ликвидирован». І досі невідомо, де Ніл Хасевич похований, лише на місці, де мистець загинув, встановлений пам’ятний знак.

Також своє життя за незалежність України віддали брати Ніла Хасевича: Анатолій загинув у бою з польським військом неподалік селища Клевань, Федір не повернувся із заслання з сибірського ГУЛАГу.

Творчість головного художника УПА, як часто називають Ніла Хасевича, не лише яскрава сторінка в історії українського мистецтва, але й безцінне свідоцтво свого часу. Нині можемо сказати, що Ніл Хасевич у своїй боротьбі вийшов переможцем.

Сайт https://armyinform.com.ua/2021/05/u-kyyivskij-forteczi-vidbuvsya-literaturno-muzychnyj-vechir/

У Київській фортеці відбувся літературно-музичний вечір

9 Травня 2021

У Національному історико-архітектурному музеї «Київська фортеця» відбувся літературно-музичний вечір, присвячений Дню пам’яті та примирення та Дню перемоги над нацизмом у Другій світовій війні. У ньому взяли участь ветерани російсько-української та афганської війни.

Серед учасників був і Народний герой України, славнозвісний «Айболит» − полковник Всеволод Стеблюк, вчений-медик, громадський діяч та бард, доктор медичних наук, професор, заслужений лікар України, лауреат Державної премії України в галузі науки і техніки. Влітку 2014-го він добровольцем пішов на фронт у складі батальйону «Миротворець». Пройшов пекло Іловайського коридору і врятував 87 поранених, вивізши їх на своїй автівці.

– Провести цей концерт – це вдала спроба засобами мистецтва переосмислити значення перемоги над німецьким нацизмом у Другій світовій. Ми, як учасники нинішньої війни, тримаємо незримий зв’язок із нашими дідами – воїнами тієї війни. Саме з їхніх подвигів черпаємо сили для протистояння російській навалі, −  каже він.

Дуже тепло глядачі сприйняли й виступи ветерана АТО, колишнього спрецпризначенця Олексія. І як виявилося, він пише дуже пронизливі вірші.

Приємною несподіванкою став виступ харківської поетеси й волонтера Юлії Веприцької. Від початку війни вона допомагає воїнам на фронті й пораненим у Харківському шпиталі.

– Для мене тією крапкою, з якої почалася війна, стало вбивство Володимира Рибака за наш прапор. Тоді я зрозуміла, що миру не буде. Мої вірші – це зворотній зв’язок із воїнами, які там, на передку, боронять наше мирне життя. Тому ми з друзями-поетами взяли участь у всеукраїнському проєкті «Листи на фронт». Було видано поетичну збірку, і нам було дуже приємно, коли ми чули слова подяки від тих, хто їх читав на передовій, − зазначила Юлія Веприцька.

А ветеран афганської війни В’ячеслав Купрієнко співав свої пісні, зокрема, присвячені воїнам артилеристам.

Наприкінці вечора одна з глядачок, Наталія, не стримуючи сліз, запитала – де можна придбати ці пісні та вірші?

– Я сама мати і хочу, щоб мої діти читали та слухали їх, бо це – правда.

Олександр Шульман, Кореспондент АрміяInform

Рубрика – «Про народжених у травні-червні бандуристів»
(Із книги Жеплинського Б.М., Ковальчук Д.Б. “Українські кобзарі, бандуристи, лірники”)
МОВЧАН Єгор Хомич (1.06.1898, с.Велика Писарівка Сумської обл. – 22.03.1968, м. Київ) – видатний кобзар. Народився в сім’ї наймита. З дитинства втратив зір. Кобзарського мистецтва вчився у С.Пасюги. Його репертуар „Невільницький плач”, „Про удову і трьох синів”, „Про самарських братів”, багато історичних та жартівливих пісень. Мовчан сам складав думи та пісні („Чапаєв”, „Пісня про Щорса”, „Ниво моя, ниво моя”). З кобзою за плечима незрячий кобзар обійшов сотні сіл, ніс у маси улюблені народні пісні та думи. Співав про тяжку долю людей та їх багатовікову боротьбу з ворогами. Був учасником першої республіканської наради кобзарів і лірників 1939, брав активну участь в роботі утвореного тоді державного ансамблю кобзарів. В 1940 був учасником Всесоюзної наради народних співців. Під час перебування в Москві виступав у Інститутах Академії наук, університеті, в клубі Спілки письменників та по радіо. Записана від Мовчана „Дума про Леніна” („Була зима з відлигою”) є одним з найкращих зразків радянського фольклору. Під час Великої Вітчизняної війни Єгор Мовчан складав антифашистські пісні, якими будив ненависть до ворогів. В 1942 йому до рук потрапила листівка з віршем поета Андрія Малишка „Коли течуть криваві ріки”. Мовчан склав мелодію і співав цю пісню по селах свого та сусідніх районів. В повоєнні роки Є. Мовчан продовжував свою кобзарську діяльність. За високохудожнє виконання пісень не раз одержував подяки і премії. Відзначення 60-ти річчя від дня народження Є.Мовчана в 1959 перетворилося на народне свято української народної пісні і музики. Його співу і грі аплодували сотні учасників Міжнародного конгресу славістів в Москві. Репертуар кобзаря записаний і зберігається в фондах Інституту Мистецтвознавства, фольклору та етнографії ім. М.Т.Рильського АН УРСР. Незадовго до смерті Мовчан здійснив поїздку на могилу Т.Шевченка і свою бандуру заповідав музеєві Шевченка в Каневі, де вона знаходиться й тепер. Похований в Києві на новому кладовищі. На його похорон прибула делегація з Великої Писарівки. З’їхались кобзарі з багатьох міст і сіл. Літ.: Жеплинський Б. Мовчан Єгор Хомич // Кобзарі. Бандуристи. Випуск 1., Львів: Академічний експрес, 1997; Рильський М.Т., Лавров Ф.І. Кобзар Єгор Мовчан, 1958; Нар. співці, 1955; УРЕ, т.ІХ, С.278; Лавров, 1968; Бугаєвич І.,Ільченко І. Незабутня подорож. // НТЕ, 1968, №2; Ющенко О. Пам’ятні зустрічі.// НТЕ, 1968, №2. 

МУРАН Олександра Теодозівна (1.06.1962, м.Львів) – бандуристка, педагог. Працювала музикантом народної музики „Барвінок” при Львівському палаці культури залізничників. У 1985 закінчила Рівненський інституту культури (нині РДГУ), клас старшого викладача З.А.Сингаєвської. Живе і працює на Львівщині. Літ.: Столярчук Б., Топоровська Г., – С.67. 

ПАЛЮХ Ігор Степанович (01.06.1939, с. Балківці Хмельницької обл.) – кубанський кобзар. Літ.: Косенко А.П. Культура и традиции. // Голос правды. – 11.02.1999. станиця Полтавська; Нирко О. – С.278. 

ГЕРАСИМЕНКО Оксана Василівна (2.06.1959, м.Львів) – бандуристка, композитор, педагог. Дочка В.Герасименка, сестра О.Герасименко-Олійник. Заслужений діяч мистецтв України, Член Нац. Спілки кобзарів України (1999), Член Національної спілки композиторів України (з 2006), доцент Львівської національної музичної академії ім. М.Лисенка, лауреат І премії Міжнар. конкурсу композицій для бандури ім. Г.Китастого у Торонто (2000). Закінчила Львівську музичну академію (1982, кл. бандури В.Герасименка; 2005 – кл. композиції М.Скорика). В 1974-82 виступала у складі тріо бандуристок (разом з сестрою Ольгою та О.Войтович) під кер. В.Герасименка. В 1983 виїхала на Кубу, де працювала муз. інспектором у Провін. упр. культури. Виступала як солістка та в дуеті з кубин. музикантом і композитором К.Пуї. В 1989-91 виступала в дуеті з япон. гітаристом І. Сузукі. В 1991 повернулася на Україну, де продовжила виконавську та композиторську діяльність. Водночас веде кл. бандури та малих ансамблів у Львів. Муз. академії ім. М.Лисенка (від 1991 – до сьогодні). В композиторському доробку – Симфонічна поема «Victoria», хорова, камерна вокальна та інструментальні музика, твори для дітей, численні перекладення та аранжування. Створила квартет бандуристок „Львів’янки” (у складі – О.Коломієць, Л.Стефанко, І.Григорчук, О.Ніколенко), який став лауреатом Нац. конкурсу ім. Г. Китастого (2003) та Міжнар. Конкурсу ім.Г.Хоткевича (2004, 2007). Автор 3-х навч. посібників „Етюди для бандури на різні види техніки” (К., 2004), «Українські колядки для ансамблів бандуристів» та «Юним бандуристам» (2006). Випустила низку аудіо альбомів з автор. композиціями, укр. піснями та латиноамериканською музикою у власних перекладеннях та аранжуваннях. Серед них – CD „Таїна”, „На Різдво Христове”, „Різдвяні сни” та ін. Літ.: Бистрицька О. Виконавська та педагогічна діяльність Оксани Герасименко. До історії укр. банд. педагогіки // Наук. Вісник Нац. Муз. академії України, К., 2004, вип. 35; Дутчак В. Герасименко Оксана Василівна // УМЕ, ІМФЕ, т.1, К.,2006, – С.450; Жеплинський Б. Герасименко Оксана Василівна // ЕСУ, К. 2006, том 5, – С.536 

ГОЛОВКО Оксана Петрівна (2.06.1973, м. Нетішин Хмельницької обл.) – бандуристка, педагог. У 1988 р. закінчила Нетішинську ДМШ, у 1992 р. з відзнакою Рівненське музучилище (клас викладача Г.Топоровської). У 1997 р. – Одеську державну консерваторію ім. А.В.Нежданової (нині музична академія) клас викладача Н.В.Морозевич. Живе і працює в Одесі. Літ.: Столярчук Б. Топоровська Г. – С.26. 

КОЛОМІЄЦЬ Оксана Валерівна (2.06.1982, смт. Гірник Львівської обл.) – бандуристка, співачка, лауреат міжнародного конкурсу, артистка Львівської обласної філармонії, учасниця квартету „Львів’янки”, член НСКУ. У 2001 з відзнакою закінчила Львівське державне музичне училище ім. С.П.Людкевича (клас бандури ЯкимецьН.П.). У 2006 закінчила Львівську державну музичну академію ім. М.В. Лисенка (клас бандури Герасименко О.В.). У 2009 з відзнакою закінчила Львівську Національну музичну академію ім. М.В. Лисенка, де здобула вчений ступінь магістра (клас вокалу Дашак А.Ю.). З 2005 працює солісткою Львівської обласної філармонії у складі квартету бандуристок „Львів’янки”, а також, з 2009 – викладачем бандури та вокалу в капелі хлопців-бандуристів „Гамалія” Центру творчості дітей та юнацтва Галичини. 

ЗАГОРСЬКА Людмила Олександрівна (3.06.979, с.Береги Млинівського р-ну Рівненської обл.) – бандуристка, педагог, виконавець. У 1994 закінчила Млинівську дитячу музичну школу (клас викл. Т.М.Скальської), у 1998 – Рівненське музучилище (клас викл. А.Ю.Грицая). Працювала викладачем бандури, була солісткою-бандуристкою ДМШ у с.Береги. Нині артистка Чернігівської капели бандуристів. Літ: Столярчук Б., Топоровська Г., – С.40-41. 

ЄВТУШОК Алла Миколаївна (4.06.1979. м. Дубне Рівненської обл.) – бандуристка, педагог. У 1993 році закінчила Дубенську ДМШ (клас викл. Т.П.Войтової), у 1998 – Дубенське училище культури (клас викл. Л.М.Федосової), у 2003 – РДГУ (клас викл. Н.Ф.Чичановської). З 1998 – викладач бандури у Дубенському училищі культури. Учасниця ансамблю народної музики „Віночок” у цьому ж училищі. Її учениця Ірина Глущик (випускниця 2001р.) нині студентка РДГУ. Літ.: Столярчук Б. ,Топоровська Г. – С.37. 

ЖАРКО Федір Аврамович (4.(17).06.1914, с.Михайлівка, тепер Кам’янського району Черкаської обл. – 17.07.1986, м.Київ) – співак-бандурист, з.а. УРСР з 1965. Закінчив 1936 Черкаський педінститут. 1946-74 – соліст Капели бандуристів УРСР. У репертуарі – українські думи та народні пісні на вірші Т.Шевченка, І.Франка, М.Рильського та ін. Твори: пісні „З передсвіта до вечора”, „Плач Ярославни” (обидві на слова Шевченка); „Печенізька облога Києва” (слова О.Олеся), „Про Аскольда і Дира” (слова О.Пархоменка) та ін. Упорядкував збірку українських народних пісень для голосу в супроводі бандури „Українські народні пісні” (1967, 1969). Літ: В рокотанні риданні бандур – С.385; Жеплинський Б. Жарко Федір Аврамович // Кобзарі бандуристи. Комплект листівок з біографіями на звороті, – Львів: Край, 1999; Чорногуз Я. Кобзарська Січ. До 90-ти річчя Національної заслуженої капели бандуристів ім.Г.Майбороди. – К.,2008. – С.72. ЖАРКО Федір Микитович (1904, станиця Канівська, Кубань – 1944, фронт) – Кубанський кобзар-бандурист Літ.: Нирко О. – С.273. 

КОХАНОВСЬКА (Сергієнко) Юлія Богданівна (4.06. 1979, м.Рівне) – бандуристка, виконавець, Член Національної спілки кобзарів України. У 1994 закінчила Рівненську ДМШ №1ім. М.В.Лисенка (клас викладача Т.А.Бенедюк), у 2001 – РДГУ (клас старшого викладача Н.Є.Турко). Учасниця народного тріо бандуристок „Любисток” при Рівненському МБК у складі: Наталія Турко, Оксана Чирук, Юлія Кохановська. Літ.: Столярчук Б, Топоровська Г., – С.51. 

ОЗИМКОВСЬКА Оксана Володимирівна (4.06.1968, м. Острог Рівненської обл.) – бандуристка, педагог. У 1983 закінчила Острозьку ДМШ (клас викладача О.М.Столяр), у 1987 – Рівненське музичне училище (клас викладача А.Ю.Грицая). З того ж року викладач бандури у Бродівській ДМШ. Літ.: Столярчук Б., Топоровська Г., – С.72. 

ГРИЦЮК Вікторія Володимирівна (5.06.1987, м. Рівне) – бандуристка. У 2002 р. закінчила Рівненську ДМШ (клас викл. Г.А.Гром), у 2006 р. – Рівненське музучилище (клас викл. М.М.Очеретяної). З 2006 р. – студентка Львівської музичнох академії ім.М.Лисенка (клас О. Герасименко), лауреат регіонального огляду-конкурсу бандуристів та гітаристів (Львів, 2002, ІІІ премія), лауреат всеукраїнського конкурсу виконавців на народних інструментах „Провесінь” (Кіровоград, 2003, ІІІ премія), лауреат всеукраїнського огляду–конкурсу бандуристів ім. В.Кабачка (Миргород, 2005, ІІІ премія). Учасниця ІІ та ІІІ творчих звітів Рівненщини у складі капели бандуристів (Київ, палац „Україна”, 2001, 2003). Володарка сертифікату „Кращий бандурист року” (2005), учасниця ювілейного творчого вечора Оксани Герасименко „Таїна Любові”, який відбувся 11.06.2009 р. у Львівській філармонії. Літ: Столярчук Б., Топоровська Г., – С.32. 

ДОРОБІТЬКО Федір Федорович (5.06.1904, м. Тростянець нині Сумської обл. – 16. 07. 1949. похований в Охтирці) – бандурист і майстер з виготовлення бандур. В с.Тростянець закінчив 6 класів. Багато працював над самоосвітою. Працював завідувачем магазину, а з 1937 р. – старший інспектор культторгу. Учасник Великої вітчизняної війни. Нагороджений медалями. Брав участь у військовій художній самодіяльності. Ще до війни навчився грати на бандурі у С.С. Жукова. Не розлучався з бандурою і на фронті. Мав хист до столярства, виготовив біля 15 добрих бандур, які користувалися попитом. В 1946 р. жив в м. Охтирці, працював директором районного будинку культури, брав участь в капелі бандуристів, виступав в дуеті разом з С.С.Жуковим, а то й сам як соліст-бандурист (голос баритон). Керував хором. В репертуарі бандуриста було багато народних пісень, серед них його улюблені „Ой попливи утко”, „Стоїть явір над водою”, „Ой горе тій чайці”, „Стоїть дуб зелений”. Загинув трагічно в автомобільній катастрофі під час виїзду на концерт. Літ: Б.Жеплинський Доробітько Федір Федорович // ЕСУ, том 8, Дл-Дя, К., НАНУ, НТШ, Інститут енциклопедичних досліджень НАНУ, 2008, – С.321; Лист Скірко до Жеплинського Б. від 14.11.1971. 

ЛУЦІВ Володимир Гавриїлович (05.06.1929, м. Надвірна, тепер Івано-Франківської обл.) – український співак, бандурист. Народився в сім’ї купця, від батьків успадкував чудовий голос та музичні здібності. Під час Другої світової війни опинився в Німеччині, де вступив до капели бандуристів під керівництвом Григорія Назаренка, який прищепив йому любов до бандури та навчив грати на ній. Студії співу почав в м. Брадфорді, а згодом продовжив у Лондонській консерваторії (клас професора Сорп Гейтса). Навчався в консерваторії в Римі і завершив студії у Лондоні (клас професора Густава Захара). Ставши відомим співаком і бандуристом, виступав в багатьох країнах світу, зокрема в Італії, Швейцарії, Франції, Бельгії, Голлан- дії, Австрії, Німеччині, США, Канаді, Ізраїлі, Австралії, Гібралтарі, на Бермудських, Багамських та Канарських островах. Мав багато виступів на радіо і телебаченні. Як співак у 60-70-х роках записав п’ять довгограючих платівок. Окрім суто професійних занять В.Луців є знаний як автор статей музичної тематики, має дослідження про походження і розвиток кобзи-бандури. В.Луців є автором статей про бандуриста Петра Потапенка. В 2000 за самовіддану працю у справі популяризації української пісні у світі В.Луців одержав Подяку Головного управління культури Київської міської державної адміністрації, а також Грамоту та відзначення „Будівничий України” від Всеукраїнського товариства „Просвіта”. 2001 нагороджений орденом „За заслуги ІІІ ступеня”. Тепер постійно живе у Лондоні з дружиною Лесею і дочками Анною, Оксаною та Іванною. Літ.: Дутчак В. Бандурист світової слави Володимир Луців // НТЕ.-2004.–№4; Жеплинський Б. Луців Володимир Гаврилович // Українська журналістика в іменах. Матеріали до енциклопедичного словника за ред. М.М.Романюка, Випуск 12, Львів: НАНУ, Львівська наукова бібліотека ім. В.Стефаника, 2005. – С.254-256; Лисенко І. Словник українських співаків.– К.,1997; Мистецтво України: Біографічний довідник.– К., 1997; Луців В. Бандура. – Нью-Йорк, 1984.-№7-8; На Україну повернусь. Збірник. // Упорядкував Й. Риштак. – Львів: Каменяр, 1995. 

ПОЛОТАЙ Михайло Панасович (5.06.1897, с.Стільне на Чернігівщині) – бандурист. Фольклористичну діяльність почав ще навчаючись в учительській семінарії, зустрівшись з кобзарем П.Ф.Ткаченком зацікавився кобзою-бандурою і незабаром навчився на ній грати. Згодом набув високої техніки гри, вивчив декілька дум. Був одним із організаторів Першої Української художньої капели кобзарів, а з 1924 очолив її. За час його керівництва капела досягла високого художнього рівня, багато їздила по Радянському Союзі, знайомлячи з кобзарським мистецтвом найширші кола слухачів від Архангельська до Владивостока. Багато праці доклав Полотай до розвитку самодіяльних кобзарських капел, допомагаючи їм консультаціями (Конотоп, Вінниця, Гайсин, Овруч, Черкаси, Городище, військові частини та ін.). В 1940 М.П.Полотай опублікував статтю „Мистецтво кобзарів Радянської України” („Радянська музика”, 1940, №6), в якій вперше висвітлювались деякі питання з історії радянського кобзарства. Ряд неопублікованих наукових праць М.Полотая (у формі лекцій), такі як: „Остап Вересай”, „Українська пісня і музика кобзарів у творчості Гоголя” та ін. містять цікавий матеріал, а праця про походження бандури спростовує хибну теорію акад. Фамінцина про походження бандури з Англії і доказує, що бандура – витвір українського народу. В 1941 вийшов перший в історії української музики збірник М.Полотая „Десять пісень для ансамблів кобзарів”. Перу Полотая належить ряд статей про кобзарів в „Большой Советской Энциклопедии”. Великий досвід виконавської роботи сприяв багаторічній і плідній педагогічний діяльності М.П.Полотая. Його численні учні працюють виконавцями, керують професійними і самодіяльними капелами та ансамблями бандуристів. В роки Великої Вітчизняної війни Полотай працював на фронті, як композитор і створив декілька десятків пісень, а також написав низку віршів. В післявоєнний час керував капелою кобзарів при клубі Товариства сліпих (УТОС) в м. Києві. В репертуарі декілька дум, серед них: „Про Федора Безрідного”, „Про удову і трьох синів”, „Про козака Голоту”, а також багато історичних, чумацьких, бурлацьких, ліричних і жартівливих народних пісень, творів класиків і радянських композиторів. У фондах Інституту мистецтвознавства фольклору та етнографії АН УРСР зберігається чимало музичного фольклору зібраного Полотаєм у різних областях України, зокрема кобзарських дум, а також відомостей про лірників і кобзарів. Там само є записані на магнітну плівку думи й народні пісні у виконанні М.П.Полотая. До 300-річчя возз’єднання України з Росією М.П.Полотай написав думу „Непорушна дружба”. Він є автором оригінальної „Думи про Леніна”. Від дня утворення при Музично-хоровому товаристві УРСР Об’єднання народних співців-кобзарів перебував у складі бюро, а з 1971 – голова Об’єднання. В 1969 йому надано звання почесного члена Музично-хорового товариства УРСР. Літ.: Дума про Леніна. // Київський комсомолець від 13.03.1960; Ансамбль кобзарів ВК від 19.07.1955; Гуменюк, 1967; Ревуцький Л., Гуменюк А., Павлій А. Ветеран кобзарського мистецтва. // газ. К.Ж.від 5.03.1970; Ященко, 1970. 

ХОЛЯВА Сергій Валеріанович (5.06.1986, м. Рівне) – бандурист, член Національної спілки кобзарів України. У 2001 закінчив Рівненську дитячу музичну школу №2 (клас викладача Т.Г.Рокітенець), у 2005 – Рівненське музучилище (клас викладача О.О.Крук). Учасник квартету бандуристів „Живі струни”, студент Інституту мистецтв Рівненського державного гуманітарного університету (клас викладача Г.М.Топоровської, Н.Є.Багрій). Літ.: Столярчук Б., Топоровська Г. – С. 99. 

ЯРМОЛЬЧУК Вікторія Григорівна (5.06.1980, с.Млинів Рівненської обл.) – бандуристка, закінчила Млинівську дитячу музичну школу, у 1999 – Рівненське музичне училище (клас викладача Т.В.Свентах). у 2004 – Київський інститут культури. Літ.: Столярчук Б., Топоровська Г., – С.108. 

ЯЦЬКО Дмитро Дмитрович (5.06.1973, Нижнєвартовськ (район) Тюменської обл.) – бандурист. Маючи 2 роки переїхав з батьками в Полтаву. З 14 років працював у Полтаві на будівництві. У 1988 закінчив музичну школу в Полтаві по класу бандури Зінаїди Юріївни Пасічник і в цьому ж році поступив в Полтавське музичне училище (по класу Олега Володимировича Курінного), але не закінчив (лише 3 курси). 
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